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See the notice on TED website

612298-2026 - Hange
Poola – Röntgenoloogiaseadmed – Dostawa aparatu RTG wraz z adaptacją pracowni
OJ S 171/2026 04/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad - Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Specjalistyczny im. J. Dietla w Krakowie
E-posti aadress: zp@dietl.krakow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa aparatu RTG wraz z adaptacją pracowni
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa aparatu RTG wraz z adaptacją pracowni, 
zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 2 do SWZ - FORMULARZ CENOWY WRAZ ZE 
SZCZEGÓŁOWYM OPISEM PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA.
Menetluse tunnus: 2682bfa8-3535-4886-8e78-3f6de081b412
Sisemine tunnus: SZP/12/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 33111000 Röntgenoloogiaseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd, 45111300 Lahtirakestamine, 45400000 Ehituse 
viimistlustööd, 45300000 Hoone installatsioonitööd, 45330000 Torustikupaigaldus- ja 
sanitaartehnilised tööd, 45314000 Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45316000 
Valgustus- ja signalisatsioonisüsteemide paigaldamine, 45317000 Muud elektripaigaldustööd, 
45232460 Sanitaartehnilised tööd, 45262522 Müürsepatööd, 45331000 Kütte-, ventilatsiooni- 
ja kliimaseadmete paigaldustööd, 45400000 Ehituse viimistlustööd, 45410000 Krohvimistööd, 
45421000 Tisleritööd, 45421146 Ripplagede paigaldamine, 45432130 Põrandakattetööd, 
45432000 Põrandate paigaldamine ja katmine, seinte katmine ja tapeetimistööd, 45440000 
Värvimis- ja klaasimistööd, 45442000 Kaitsevahenditega katmine, 45450000 Muud 
ehitusviimistlustööd, 45311000 Elektrijuhtmete ja -seadmete paigaldustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Focha 33  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-119
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: Do oferty każdy wykonawca dołącza: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy pzp, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego 
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dalej „JEDZ” w zakresie wskazanym przez zamawiającego. 2) przedmiotowe środki 
dowodowe określone w V rozdziale SWZ; 3) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji przedmiotowego 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca, realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów – o ile dotyczy, 
zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 4 DO SWZ; 4) oświadczenie wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, z którego będzie wynikać, które dostawy/roboty 
budowlane wykonają poszczególni wykonawcy w przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 4 
ustawy pzp – o ile dotyczy, ZGODNIE Z ZAŁĄCZNIKIEM NR 5 DO SWZ; 5) pełnomocnictwo 
6) wypełniony formularz ofertowy, zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 1 do SWZ; 7) wypełniony 
formularz cenowy wraz ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, zgodnie z 
ZAŁĄCZNIKIEM NR 2 do SWZ; 8) oświadczenie o niepozostawaniu objętym zakazem, o 
którym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 5k Rozporządzenia sankcyjnego, 
zwane oświadczeniem „sankcyjnym” - aktualnego na dzień jego złożenia - zgodnie z 
ZAŁĄCZNIKIEM NR 6 do SWZ. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 1) 
Potwierdzenie spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu: w celu 
potwierdzenia zdolności technicznej lub zawodowej zamawiający żąda wykazu osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień i 
wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami – ZAŁĄCZNIK NR 7 DO SWZ – Wykaz osób; 2) Potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu: w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu zamawiający żąda: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714) z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – wzór oświadczenia zawarty w ZAŁĄCZNIKU NR 8 DO SWZ; c) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy pzp, d) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu 
„sankcyjnym”, w zakresie, o którym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 5k 
Rozporządzenia sankcyjnego

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 487 000,00 PLN
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2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w 
celu potwierdzenia zgodności oferowanych dostaw z kryteriami określonymi opisie kryteriów 
oceny ofert Zamawiający żąda firmowych katalogów, ulotek, prospektów zawierających 
informację o parametrach technicznych oferowanego aparatu potwierdzających spełnienie 
punktowanych parametrów techniczno-użytkowych i warunków granicznych w języku polskim 
o ile przepisy prawa nie stanowią inaczej. W przypadku braku potwierdzenia parametru w 
katalogach/ulotkach/prospektach producenta, Zamawiający dopuszcza załączenie do oferty 
instrukcji obsługi aparatu lub oświadczenia producenta lub autoryzowanego dystrybutora 
potwierdzającego spełnianie opisanego przez Zamawiającego wymagania. Zamawiający 
akceptuje równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli potwierdzają, że oferowane 
dostawy spełniają określone przez zamawiającego kryteria. Zamawiający może żądać od 
wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. Działając 
na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE. L Nr 229, str. 1), zmienionego Rozporządzeniem Rady UE 
nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia UE nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zwanego dalej 
„Rozporządzeniem sankcyjnym”, zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, 
art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. 
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
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Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa aparatu RTG wraz z adaptacją pracowni
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa aparatu RTG wraz z adaptacją pracowni, 
zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 2 do SWZ - FORMULARZ CENOWY WRAZ ZE 
SZCZEGÓŁOWYM OPISEM PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA.
Sisemine tunnus: Pakiet 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 33111000 Röntgenoloogiaseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd, 45111300 Lahtirakestamine, 45400000 Ehituse 
viimistlustööd, 45300000 Hoone installatsioonitööd, 45330000 Torustikupaigaldus- ja 
sanitaartehnilised tööd, 45311000 Elektrijuhtmete ja -seadmete paigaldustööd, 45314000 
Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45316000 Valgustus- ja 
signalisatsioonisüsteemide paigaldamine, 45317000 Muud elektripaigaldustööd, 45232460 
Sanitaartehnilised tööd, 45262522 Müürsepatööd, 45331000 Kütte-, ventilatsiooni- ja 
kliimaseadmete paigaldustööd, 45400000 Ehituse viimistlustööd, 45410000 Krohvimistööd, 
45421000 Tisleritööd, 45421146 Ripplagede paigaldamine, 45432130 Põrandakattetööd, 
45432000 Põrandate paigaldamine ja katmine, seinte katmine ja tapeetimistööd, 45440000 
Värvimis- ja klaasimistööd, 45442000 Kaitsevahenditega katmine, 45450000 Muud 
ehitusviimistlustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Focha 33  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-119
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 170 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 487 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: FEMP.05.11-IZ.-00-0405/24
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Przed złożeniem oferty zamawiający zaprasza wszystkich wykonawców do wzięcia 
udziału w nieobowiązkowym spotkaniu – wizji lokalnej. Szczegóły w rozdziale VI SWZ. 
Wykonawca rezygnujący z uczestnictwa w ww. wizji lokalnej, a składający ofertę w 
przedmiotowym postępowaniu, przyjmuje na siebie konsekwencje wynikające z tego tytułu.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
złożonym FORMULARZU OFERTOWYM - ZAŁĄCZNIK NR 1 do SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w złożonym 
FORMULARZU CENOWYM OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA ZAŁĄCZNIK NR 2 do SWZ 
oraz przedmiotowych środkach dowodowych.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w złożonym 
FORMULARZU CENOWYM WRAZ ZE SZCZEGÓŁOWYM OPISEM PRZEDMIOTU 
ZAMÓWIENIA ZAŁĄCZNIK NR 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający będzie żądał od wykonawcy, którego oferta zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza, wniesienia najpóźniej w dniu podpisania umowy 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208
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zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie. Szczegółowe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zostały określone w SWZ rozdz. XXXII i w załączniku nr 9 do SWZ tj. we wzorze umowy w 
paragrafie 13
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Specjalistyczny im. J. Dietla w Krakowie
Registreerimisnumber: 351564179
Osakond: Sekcja zamówień publicznych
Postiaadress: ul. Skarbowa 4
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-121
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja zamówień publicznych

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1368208
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E-posti aadress: zp@dietl.krakow.pl
Telefon: +48 126876371
Internetiaadress: http://szpitaldietla.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f2bf81ab-b0ed-4a0b-b808-6fc340dd9605  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/09/2026 09:51:40 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 612298-2026
ELT S väljaande number: 171/2026
Avaldamise kuupäev: 04/09/2026

mailto:zp@dietl.krakow.pl
http://szpitaldietla.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.3. Maksumus
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

